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e # ?)‘L—I:Iem. L“e:sc.heln Datum
Rome Supplier N&. Delyery note Date
P Code foumisseur Bon Ye tivralson Dats
A o 91001046
10} l?rzEu:hfen 11) Bestellung/CrderfCommande .l at i d ; Tares UﬂsebreAbleiIung 13) T:UFaF ug(llwahil 14) gns%ra.i\uﬂrags-Nr.
vereatienes | 5500039165 oow@rifica su HERERGUANTHE goeemen Seeaxinime Kote oo oo
0000014030 0805 ¢ HUG-LG 5838/092
18} Versandart/Way af Shipment/Moda d'expédition fre]ld 20) unrre:‘:| 21} Verpgukungsﬂ 22) Vemsandzeichen 23) Gesamtgewicht kgf Weight kgs / Poids kg
forwa_rgjer HIVO . franca ::ﬁadn npdizlgndg'emhallsga ﬁm:-:lcgm:ﬂ; renval brutio/grass/brut nettoinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.582 2.267
25) Versandanschyift/Shipping Address/Adresse d'expédilion 26} Abladestelle/Unload Locaticn/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos.  28) MateraiKunde/CustomerPart/RétérenceClient 28) MateralMateriaVRéférence 30) Menge 31} Einheit
Item Andemungsstand/EngineerngChange/Elat Technlque giC i ptian Quanbily Unit
Poste :(:--’--‘ " “:,::, l(:Illeru Produkilenschamge/Produciion baieh/Lot du production Quantité Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 1059465 , 569859
5000013750 et
20MnCrS5
GCG 805000-02 Q P
020 2516043790 110655-00 h }80 )g({(f MR pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer '§Q \ q —
DEW 105946 5 569859 )%é '
5000013758 }%Q A
20MnCrS& :
cceaosoonz  NHEHNE+NAGEL s,
\ ACCETTAZIONE MERCE
030 2516043790 1108655-00 Quantita dichizrata: 174 pc
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer Quantita effettjya;
DEW 105946 5 569859 Tipo tmballaggio:
5000013751 Quantita imbali:
20MnCrS5 Confojmit aile schede d'imballo: EE[
Data cogtrolly 26 O
GCG 805000-02 Firm | AU 1O
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ.  AEOF 104198
Country of origin: DE i

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devisting customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become par of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thoimas Briicher, Dr. Alfions Hatscher 172
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Delivery Note

i~

5 Liefarer-hr. Llofarscheln Dalum
Eupplier No, Delivery note Date
LCode foumlsseur Bon do livralson Date
81001046
10} IhrZelchen 11) Bestellung/Oder/Commanda 10} Zussizdaten des Bestellors 12) Unsera Abtailung 13) Tel/FaxDurchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Additianal Customer Dala. Our Department Fhone/Fax Exiension Qur Onder No.
Volre référenca 5500039165 0000 Indle. complém. elfent Notro départemant TélFax nldme Notre ordre no.
0000014030 0805 8580 HUG-LGT/NGR 5638/092
18} Versandat/Way of Shipment/Made d'expéditicn | frel  20)| unirel 21} Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg! Welght kos / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portda Mede dembaltage Idenilfication de Fenvoi bruttafgross/nst nutio/netaet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.582 2.267
25) iShipping Address/As d'expédilion 28) Abladastelle/Unload LocationfLieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 J 100
70026 MODUGNO (BARI) ' 14248
27} Pos.  28) MateralKunde/CustomerPar/RéférenceClient 20) MaterialMatsraVRéférence 30} Menge 31) Enheit
kem Anderungssland/EnglneeringChange/Etat Technique Bezelch Descripion/T: L Quanlity Unit
Foste Kendencharge/C ot Client Preduklionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
Lisferanienchape/NendorBalch/Lol Fournisseur v
15/62 161 3 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 794 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
43800490 - 43800491 310 pc
43800492 174 pc
1
L]
Inceterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198,
Country of origin: DE '
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our Genera! Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwwiw.hirschvogel.com/en/fagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumrency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, |BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

!
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Hirschveogel Umfarmtechnik GmbH
Dr ~Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autometive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5)  Lleferer-Nr. Lieferschaln Datum
Supplier No. Delivery note Date
Coda foumlsseur Bon da livraison Dale
91001046
10) |hr Zeichen 11) Bestellung/Order’/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Ableilung 13) TelJFax Durchwehl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Addiianal Cusiomer Bata Cur Depariment Phone/Fax Extension Cur Order No.
Votre référence 5500039165 00001 Indic. complém client Notre dépariement TélJFax Inteme Notre ardre no.
0000014 HUG-LGV/ 5614 /9300 501605622
18) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition| frai 20} unfrel 21) Veppackungsar 22} Versandzeichen 23) Gesamigewichi kg/ Weight kgs / Poids kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode dembaliaga deniification de envol brulto/grossirut nefio/netinet
Spedition Schweitzer e see document 2 582 2 267
25) /Shipping Add e55e d'expidii 26) Abladestelis/Unioad L ion/Lieu do dé g
Magna PT S._p.A. Via dei Ciclamini 4 12348
70026 MODUGNO (BARI) E
27) Pos. 28} Matera¥Tall-Nr. 29) Material/MateriaVRéférence 4 a0) Menge 31) Einhsit
Hem Cusiomer Par No, Bezelchnung/Description/D J» Quanfity Unit
Poste Référence du chent Frodukilonscharge/Productlon batch/tol du production Quaniité Unitd
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 105946 5 569859
20MnCrS5
GCG 805000-02
lie Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,190 0,000 0,500
guotient A1 / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 7-9
CL X3 {(Oxide) < 30,00 ‘
Hardness (HB)} HB 181 ! 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis ‘
C 0,180 % Si 0,240 % Mn 1,180 % P 0, 00’7 % s 0,027 %
Cr 1,190 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0, 100 % Sn 0,002 %
Al 0,0320 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0005 % Nb 0,003 %
Ca 0,001c % N 0,0l0° % Pb 0,002 % As 00,0040 % Sbh 0,002 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm i
Hardenabilit ‘
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 s
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 81,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Ghetland, Wellheim, Currency: EUR, [BAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mnnchen, Currency EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNIXXX.

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dﬂsseldorf Cumency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTGOD
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-008396 vom 21.10.2020

Seit (ber ...

AR

Ludwigsburg, 21.10.2020
Seite 1 von 1

% ;Al;;éndBFI Exp‘dliiaur i S \
Hirschvegel Umformtechnik GmbH
. Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF

Diesa Beffrderung unterliegt trotz einer ge-
.ganteiligan Abmachung den Bastimmungsn des
UbereinkommenslberdenBefirderungsvertragim
intemn. Straffenglitarvarkehr (CMR),

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Celransportest soumis, nonobstanttoute clause
contraire, & a Convention refative au coptrat de

transport international des marchandises par
route (MR).

i éérl{pfanéa‘rl DesiinalaiEa )

MAGNA PT $.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

é Fracht%ﬁhrer ! :I"ransp;orleur
SCHWEITZER GmbH & Co.

' Benutzie Gen-Nr
D-08-019-G-0158

Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Qrt/Lieu MODUGND
Land/Pays |talien
Datum/Rate  26,10.2020

5 Ausliefemr;g;scd des Gutes ! Kisu préw.; pour la flvrais;n de la marchandise

Zoit I Temps

7 Nachfolga,nder Frachtfohrer / Transporteurs succéssifs Benutzte i;en_-N r.:

i Ort/ Lieu Penklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  21.10.2020

-4 Ort und Tag der Ubarn‘ahmelLleu et date de la prise en charge de la mamhanc;ise

Zait/ Temps

8 Vorbehatte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
R:ésarves et observations des {ransporteurs

& Belgefitgle Dokumente / Decumsnts annexes

) Pes. Zelcher/Nr.
9 No 10 Marquas et numéros

11 Anzzhl der LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gules
Nombre des calis

14 Gewicht, kg 15 Umfang

Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg ‘chm
2.582

1 82712885 . 3 coLLl Getriebeteile
¢ ¥
Summ; ' 3,00 coLLI 2.582,00
16 Anweisungen ded Absenders ) ) 1 7 Angaban zur Ermittiung derTanfkllum:ter mit Grenzibergangan o
ven is

L

unfrei - Rechnung an Empfanger

18 Frachtzahlungsanweisung{ Prescription dafiranchissement

2‘1 Basondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

NaZleatit Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amfliches Kennzeich - o . .
19 s Hanneenen volistdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangar Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
. ]22 Benutzter Grenzlbergang | 27 Gut 20-008386empfangen am Datum / Date
' Ricaption das marchandisaes [e
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co MAGN

D-86920 Denklingen

Unterschritt und Stempel des Absenders
Slonature et timbra fexpaditaur

KUEHNE FAROER oy,

D-71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclaminj, snc- 70026 Ntu I@g Qﬁﬁ}

Unterschrift und Stempel des F?ach&ahrers 2

ﬁ'[“‘[‘ chr|ft und Siampel des Empfangers
Signature et timbre du trajrj‘sﬁoﬁeﬁF" sgnaiure at tlmbra‘da destinataire

v

=

“Ricewirtn £or Yiserva dl

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfirar: Axel, Friedrich, l\[%‘ﬁlﬁwlgﬁ Erﬁ'gﬂta i %
L v ShiE 15zoeoo

Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: €04 80008

Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04



